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Éppen ötven  esztendeje annak, hogy  
1948 januárjában D erzsi Sándor, e g y  
fiatal, széprem ényű költő M arx cím ű, 
nyolcsoros verse elhangzott a Magyar 
Rádióban. A  .vers enyhén szó lva  bot­
rányt kavart, Gábor Andor lesújtó kri­
tikáját pedig haláláig cipelte a szerző, 

idézzük fél a költeményt:

„ J é zu s  n e k e d  m e g b o c sá t
M e r t ig a z  v o ltá l:  tis z ta  v o ltá l
J é z u s  n e k e d  m e g b o c sá t
M e r t  k ö l tő  s zó v a l já ts z a d o z tá l
J é z u s  n e k ik  m e g b o c sá t
A k ik  n e v e d b e n  tü n d ö k ö ln e k
J é z u s  n e k ik  m e g b o c sá t
D e  é n  n e m , m e r t k o n tá ro k :  ö ln e k ."«

Gábor A ndor e lő ször  a Szabadság  
e ln e v e z é s ű  n a p ila p  ja n u á r  1 8 -i  
számában reflektál az elhangzottakra, 
majd a Fórum című folyóirat februári 
számában zúzza darabokra a költőnek  
a V alóság januári számában m egjelent 
tíz versét is. A  Szabadságban többek  
között így ír: „A rádió múlt vasárnap 
d élu tán , szo k á sá h o z  h ív en  M agyar  
P arnasszust adott. M agyar k ö ltők et  
bocsátott az éterbe. Egy hű olvasónk  
k özlése szerint egy Marx cím ű verset 
is , am it a h a llga tóság  n y ilv á n  nagy  
érd ek lőd ésse l várt, mert h iszen  nem  
könnyű M arxról írni. D erzsi Sándor 
kollégám  és költőtársam azonban nem  
tú ls á g o s á n  e r ő lt e t te  m e g  m a g á t. 
M in d ö s s z e  n y o lc  so r t ír t .” 'G á b o r  
Andor az eg ész  verset idézi, az utolsó  
k é t so r t a zo n b a n  n em  tu d ja  m e g ­
em észteni (a verset lezáró három szót 
nem is közli, csak pontokkal je lö li!): 
„Hát ez m eglepetés, ez  fordulat, mert 
le h e t  a M a g y a r  P a r n a ssz u s  o ly a n  
sem leges a politikában, am ilyen akar, 
de ott talán  m ég sem  tartunk, h ogy  
éppen azokat a verseket volna muszáj 
k ö z ö ln ie , a m e ly e k  m ég  ak k or sem  
bocsátanak m eg  a m arxistáknak, ha 
már Jézus is m egbocsátott nekik. Ez, 
enyhén szó lva , a dem okrácia félreér­
t é s e . A  k ö ltő  r é sz é r ő l , a le k to r o k  
r é s z é r ő l ,  a M a g y a r  P a r n a ssz u s  
részéről, a M agyar Rádió részéről. Mi 
van itt, uraim es elvtársaim ?”

A F óru m b an  m e g je le n t  e le m z é ­
sének a konklúziója a következő: „A  
v e r s e k b ő l k id e r ü l , h o g y  D e r z s i  
Sándornak m int k ö ltőn ek , k özp on ti 
problém ája a kom m unisták  erk ö lcsi 
magatartása, m elyről három m egálla­
pítása van: a) a kommunisták tudatlan 
töm eg, am ely vakon követi pártját; b) 
e z z e l szem b en  a n em -k om m u n istá t  
tartják tudatlannak és gazembernek; c) 
k o n tá ro k , m ert ö ln e k . ( . . . )  D e r z s i  
Sándor m inőség ileg  gyönge k ö ltésze­
té n e k  fo n n y a d t  arcát az  a n tik o m -'  
m unizm us feh ér és barna púderével 
teszi érdekesebbé. Ennek m ost nincs 
szezonja.”

A m íg 1947-48-ban D erzsi. Sándor­
n ak  tö b b  m in t h ú sz  v e r s e  k a p o tt  
n y ilv á n o ssá g o t , ad d ig  a k ö v e tk e z ő  
harm inc év b en  a tízet sem  érte e l... 
P ersze ehhez hozzájárult az is , jiogy  
1956-ban részt vett az illegális Élünk 
szerkesztésében.

D e k i is  ő , ak i „ d a lra  ta n íto tta  
H é s z i-o d o s z t  is , a p á sz to r t, m íg  a 
juhok H elikon lejtőin szerte legeltek”?

E z e r k i  le  n c s z á z t i z e n k i l e n c b e n  
szü letett, E rdélyben , a K is-K ü k ü llő  
m e g y e i S o m o g y o m b a n . T iz e n n é g y  
éves, am ikor m egjelenik e lső  verse a 
Jóbarát c ím ű  o rszá g o s  d iák lap b an . 
1939-től 1945 végéig  K olozsvárott él, 
a rom án egyetem  jo g i karának h a ll­

ga tó ja , de ren d ezetlen  á llam p olgár­
s á g a  m ia tt k im a ra d , ső t  t i lto t t  
határátlépés miatt kétévi börtönbünte­
tésre ítélik. Szerencsére három hónap 
börtön után, a bécsi döntéskor k ienge­

d i k .  Ezután a bölcsészkar diákja lesz, 
de tanulmányai m ost azért szakadnak 
m e g , m ert n em  h a jla n d ó  a lá írn i a 
szárm azási n y ila tk ozato t. K özben  a 
m agyar nyelvű újságok és Folyóiratok 
fo lyam atosan  közük a verseit. 1941- 
ben adják ki e lső  (s egyb en  u to lsó )  
v e rse sk ö te té t S zen v ed ések  m ám ora  
c ím m e l , a m e ly rő l J é k e ly  Z o ltá n  a 
M agyar C sillagban , C suka Z oltán  a 
L á th a tá rb a n  ír d ic s é r ő  r e c e n z ió t .  
(M á s o d ik  v e r s e s k ö te té n e k  é s  e g y  
regényének elfogadott, kiadásra szánt 
k éz ira ta  az ostrom  alatt e lv e s z ik .)  
B ekap cso lód ik  a kolozsvári irodalm i 
és politikai életbe. 1945-ben először a 
k o lozsvár i V ilá g o ssá g  - am elynek  a 
főszerkesztője Balogh Edgár -, majd a 
b ra ssó i N ép i E g y ség  b e lső  m unka­
társa, verse i, c ik k ei je len n ek  m eg e 
la p o k b a p . M e g h ív já k  a R o m á n ia i 
M agyar írók  S zö v etség én ek  alapító  
ta g ja i k ö z é .  1 9 4 5  d e c e m b e r é b e n  
azonban váratlanul elhagyja Erdélvt, 
és v ég leg  M agyarországon telepedik  
le . L é p e sé n e k  p o lit ik a i in d ok a  az, 
h o g y  k ezd etét v esz i a rom án n a c io ­
nalista  v isszarendeződés, és a szám ­
láján van félbem aradt börtönbünte­
té s e , a b é c s i d ö n té s  utáni k ö z é le t i  
tevékenység.

1946-47-ben igyekszik  megtalálni a 
h e ly é t  B u d ap esten . V erse it k ö z li a 
V á la sz , a N a g y v ilá g , a V a ló sá g . A  
szóban forgó, Marx cím ű vers elhang­
zása és Gábpr Andor kritikája ellenére 
a M agyar ír ó s z ö v e tsé g  - a m elyn ek  
sz in te n  a tagja le sz  - nem  zárja ki 
soraiból, sőt ónálló lakáshoz juttatják. 
S o k  m in d en n el fo g la lk o z ik , köztük  
m űfordítással is, de folyam atos m un­
kavégzésre - magas vérnyom ása miatt 
- képtelen.

Ö tv e n h a tb a n , a fo rra d a lo m  e ls ő  
napjaiban Ifjúság cím m el versciklust 
ír - a p esti srácoknak tu lajdonítja a 
fo rd u la to t -, K iá ltván yt fo g a lm a z  - 
talán ő az egyetlen , aki azokban a na­
pokban az M D P vezetőségét fasiszta  
k lik k n ek  n ev ez i (ez t a m in ő sítést a 
b ír ó s á g  az  íté le tb e  sem  m erte  b e ­
venni..,.) -, lakásában helyt ad az ille ­
gális Élünk szerkesztőségének. 1956. 
d ecem b er  k ö zep é tő l m ar haza sem  
m eh et, m ert O b ersovszkyékat letar­
tóztatják , é s  a b elügyi hatóság őt is  
k eresi. K ét h ónap ig  bujdosik  - és a 
v ég én  összeroppan  id eg ileg . Barátai 
1957. február 20-án a Róbert Károly 
körúti id eg - é s  e lm eg y ó g y in té ze tb e  
v is z ik .  E g y  é v v e l  k é ső b b , 1 9 5 8 . 
március 8-an itt tartóztatják le.

Tudathasadásos állapotát a belügyi 
s z e r v e k  n em  v e s z ik  f ig y e le m b e .  
T ö b b s z ö r  m e g v iz s g á ljá k , ,de nem  
tartják b eteg n ek . A G y o rsk o csi ut­
cában öt hónapon keresztül hallgatják 
ki. Onnan a Markó utcába kerül, s no­
v e m b e r b e n  ö t év re  í t é lik . A  h a tá ­
rozato t 1 959 . február 16-án h agyja  
jó v á  a L e g fe lső b b  B író sá g . S zab a­
dulásáig a Kozm a utcai börtön lakója, 
ahol a mosodában dolgozik.

*
Eörsi István írja az E m lékezés a régi 

s z é p  id ő k r e  c ím ű  k ö n y v é b e n : „ ... 
D erzsi Sándor költő ... 1959. n ovem ­
ber elsején  a reggeli sétán a fülem be  
súgta , h o g y  «H olnap szabadulunk». 
M egk érd eztem , h ogy  m iért, m i lesz

holnap . «H át n em  tudod? H alottak  
n a p ja .»  J e le n t k e z e t t  is  m á sn a p  a 
körzetparancsnoknál c iv il holm ijáért, 
m ire fe g y e lm ir e  v á g tá k , m ert azt  
hitték, gúnyolódik .”

A Budapesti Fővárosi Bíróság 1958. 
n o v e m b e r  2 8 -á n  k e lt  j e g y z ő ­
könyvében  többek  között a követk e­
zők  olvashatók: “( .. .)  vádlott az író ­
szö v etség b en  ö sszek ö tte tésb e  került 
G áli J ó z se f (fe l) , va lam int O bersov- 
szky G yulával. (U tóbbi) felhívta (sic!) 
őt arra, hogy ha engedélyt kapnak egy  
legális lap m egjelentetésére, am ely lap 
a N agybudapesti M unkástanács lapja 
lenne, abban az esetben Derzsi Sándor 
részt vehet annak munkájában. Addig 
is, am íg ez m egtörténik, illegális lapot 
fognak szerkeszteni. (...) Azért, hogy  
a technikai k iv ite lezést m egkönnyít­
sék, m egbízták D erzsi Sándor vádlot­
tat, hogy szeFezzen egy  sokszorosító  
gépet.”

D erzsi Sándor a fentiekről a szóban 
forgó jegyzőkönyvben  így vallott: (...) 
„A Z eneakadém ián Zathureczky Éde 
igazgatót kerestük. Miután bementünk 
h o zzá , B író  J ó z s e f  fe lm utatott neki 
e g y  írást, a m e ly e t e lő z ő le g  P ernye  
A n d rá s (a  k é s ő b b i z e n e e s z t é ta ,  a 
M agyar N e m z e t k r itik u sa , akkor a 
Zeneakadém ia hallgatója, Derzsi Sán­
dor albérlője - a szerk .) írt alá. Zat­
hureczky utasítására a portás kiadta  
nekünk - eg y  általam  aláírt á tvételi 
e lism e r v é n y  e lle n é b e n  - a s o k s z o ­
r o s í tó  g é p e t ,  a m e ly e t  la k á so m ra  
(Kertész u. 33.-ba) vittünk.”

O bersovszky G yula - aki nyolcadik  
évfolyam át szerkeszti a V agyok című  
e g y s z e m é ly e s  fo ly ó ir a tn a k , é s  
sorozatban kívánja publikálni kettőjük 
k ap cso la tá t - e g y  b e sz é lg e té s  során  
íg y  e m lé k e z e tt  k oráb b i lap ja ira  és 
költő barátjára:

- A  forradalom kitörése után, 1956. 
október 25-én  létrehoztam az Igazság 
cím ű lapot, am elynek később a főszer­
k e s z t ő je  le t te m . N o v e m b e r  4 -é t  
k ö v ető en  több alkalom m al kértük a 
korm ányt, h o g y  e n g ed é ly ez ze  a lap 
leg á lis  k iadását. E zze l kapcsolatban  
S zilvási L ajossal együtt szem élyesen  
is  b e s z é ltü n k  K á lu fi G y u lá v a l é s  
K ád ár J á n o s s a l.  M ív e í  a zo n b a n  
tö b b szö r i k érésü n k re  sem  kaptunk  
engedélyt, novem ber 15. és 20. között 
a M ű v ész -k lu b b a n  G á li J ó z se f , D . 
Szabó L ászló és én elhatároztuk, hogy  
illegá lis  rpplapot indítunk,,am elynek  
c ím e az én  javasla tom ra  Élünk lett. 
D erzsi Sándor több szám  szerk esz ­
tésében, írásában, továbbá a sokszoro­
sítás és a terjesztés m egszervezésében  
is  r ész t v e tt . A z  u to lsó , 7 . szá m o t  
1 9 5 6 . d ecem b er  4 -é n  k ész íte ttü k  a 
Várban, egy  kollégium ban. E lőző leg  
D e r z s i  S á n d o r  b ará tu n k  la k á sá n  
gyűltünk össze: Gáli Józsefi D . Szabó 
L ászló, Eörsi István és én.

A  B u d a p e s t i  F ő v á r o s i B ír ó sá g  
idézett jegyzőkönyvében  olvashatjuk: 
„D erzsi Sándor ( ...)  szerkesztett egy  
Kiáltványt a M agyar D olgozók  Pártja 
n evéb en , am elyb en  többek  k özött a 
M agyar D o lg o zó k  Pártját ellenforra­
dalm i gy ilk osok  pártjának (valójában 
fasiszta  klikknek - a szerk.) n evez i.” 
R észlet D erzsi Sándor vallom ásából: 
„ 1 9 5 6 .  n o v e m b e r  e l s ő  n a p ja ib a n  
(v a ló já b a n  o k tó b e r  2 5 -e  táján  - a 
sz e r k .)  ta lá lk o z ta m  K u czk a  P éter  
írótársammal az írószövetség  előtt az

KŐ ANDRÁS- 
NAGY J. LAMBERT

(F o ly ta tá s a  a  b . o ld a lo n )

Könyvsorozat 
a magyar 

szabadelvűekről
(MTI-Press) •  Magyar Bálint művelődési és 

közoktatási miniszter a fővédnöke annak a 
hamarosan megjelenő könyvsorozatnak, amely 
Gerő András történész szerkesztésében, az Új 
M andátum  Könyvkiadó g o n d o zásáb an  lát 
napvilágot.'A  liberális hagyom ány jelesei, 
akikről a könyv szól és akik a szerkesztés sze­
szélye révén ép p en  tizenhárm án  vannak, 
óhatatlanul eszébe juttatják az embernek azt a 
másik, az aradi tizenhármat és a többi vértanút, 
akik közül egy, B a tthyány  L ajos kivégzett 
miniszterelnök helyet kapott ebben az, egyéb­
ként az 1848/49-es forradalom é s  sz a b a d ­
ságharc 150. évfordulója alkalmából kiadásra 
kerülő sorozatban is. A Batthyány-kötet szer­
kesztője, Erdődy Gábor a gróf m unkásságát 
idéző, valamint az őt méltató fejezetek elé írt 
tanulm ányában Széchenyi e lképzeléseivel 
rokon in d ítta tású  po litikusként jellem zi 
Batthyányt, aki a szü k ség es átalakulást az 
arisztokráciára tám aszkodva, annak vezető 
szerepét elismerve kívánta végrehajtani.

A köztudatban ma is a  haza bölcseként élő 
Deák F erenc nem csupán a kiegyezés elő­
készítésében játszott meghatározó szerepet. 
Liberális nézeteivel már a reformkorban is 
jelentős befolyást gyakorolt a politikai közgon­
dolkodásra, elvi és taktikai irányadója volt a 
szabadelvű magyar ellenzéknek. Molnár András 
tanulmánykötete kivételes személyiséget rajzol 
elénk, akinek négy évtizedes közéleti pálya­
futása mély humánumról, egyedülálló erkölcsi 
tisztaságról é s  a közügyek önzetlen szolgá­
latáról tett tanúbizonyságot.

A páros csillag: Kossuth és Széchenyi

Hajnóczy József utóélete összefonódott a 
jakobinus mozgalom történetével. Tragikusan 
végződött é le tpályája  é s  korát m indenben 
megelőző munkássága kiemeli őt.a sorozatban 
bem utatott gondolkodók közül. Poór János 
szövegválogatása megismerteti az olvasót a 
szabadelvű  eszm ék  nagy form átum ú kép­
viselőjével, a  rendíthetetlen jellemű jogásszal.

Aligha van olyan XIX. századi magyar politi­
kus, gondolkodó, akiről kevésbé kell bizony­
gatni, hogy nélküle elképzelhetetlen mindaz, 
amire a  150. évfordulón emlékezni akarunk. A 
Pajkossy Gábor s z e rk e sz te tte  kötetben  
reprezentatív szövegválogatásbari rajzolódik ki 
K o ssu th  L a jo s korszakalko tó  politikusi 
életpályája, életművének páratlan bősége. Gerő 
András Széchenyi-kötete a tizenkilencedik 
század egyik legnagyobb szöveghagyatékából 
válogatva tárja elénk Széchenyi István politikai 
életútját, figyelemmel kísérve utólagos megíté­
lésének alakulását is.

Bár az utóbbi időben a történeti kutatások 
nagyobb figyelmet szenteltek Teleki László 
személyének és munkásságának, még mindig 
nem elég közismert, miért is tartozik ő a  jelentős 
szabadelvűek sorába. Csorba László tanul­
mánya olyan korszerű és reális Teleki-portrét 
rajzol meg, amelyben az igazi vezérgondolatok 
szélesebb nyilvánosságot kaphatnak.

Bár W esselényi báró, az árvízi hajós neve a 
legismertebbek közé tartozik a reformkor nem­
zedékéből, tevékenységérő l csak  anekdo­
ta sz e rű  tö red ék ek  élnek a köztudatban , 
műveiből ennyi sem. Fónagy Zoltán szövegvá­
logatásából megismerhetjük a formálódó li­
berális tábor vezéralakjának romantikus sorsát.

Az igazi nagyok mögött (ha egyáltalában van 
értelme efféle besorolásnak), a „második vonal" 
egyik legérdekesebb és legtragikusabb sorsú 
személyiségét Hermann Róbert válogatásából 
ismerhetjük meg. Szemere Bertalan a második 
magyar független kormány miniszterelnöke volt, 
de életpályája sajnálatosan kevés figyelmet 
kapott, holott az nagyobb elismerést érdemlő 
politikusi teljesítmény.

írók a polgárosodásért
A sorozatból term észetesen  nem m arad­

hatnak ki a kor legkiemelkedőbb költői-írói. 
E ö tv ö s  J ó z s e f  szellem i tev ék enységével 
foglalkozók között k ev esen  vannak , akik 
értékének megfelelően jelölték ki történelmi 
helyét. Veliky János szövegválogatása komp­
lexitásában próbálja elénk tárni Eötvös liberális 
szabadságelveinek megnyilvánulásait, kötő­
dését az európai liberális orientációkhoz. •  
Kulin Ferenc sz ö v e g v á lo g a tá sa  s az  azt 
bevezető tanulmány a magyar polgárosodás 
legdinamikusabb korszakának egyik vezéra­
lakjaként mutatja be Kölcsey Ferencet. •  A 
sz a b a d sá g  P e tő fi S á n d o r  sz á m á ra  nem 
kifejtendő elm életi problém a, nem is csak  
m egvalósítandó , ak tualizá lható  politikai 
program, hanem összefoglaló lélektani-etikai 
princípium , am elynek m agától é rte tődően  
nem zeti-világm éretű politikai vonatkozásai 
vannak. Margócsy István Petőfi-kötete megke­
rülhetetlen személyiséget állít elénk, aki nem­
zedékek óta az 1848-49-es forradalom és sza­
badságharc enigmatikus figurája. •  Feltehetően 
Fábri Anna Jókai Mór-kötete lehet az, amely -  
regények, elbeszélések, cikkek, beszédek és le­
velek sokaság áb ó l válogatva -  a leg terje­
delmesebb életművet mutatja be. Minden idők 
egyik legnagyobjo magyar írójának hatása azért 
különösképpen nagy és erős, mert műveiben 
keveredtek az, irodalmi és politikai indíttatások. 
•  Szörényi László Vörösm arty Mihály-válo- 
gatásában nyomon követhetjük a  nagy költő 
különleges történetfilozófiájának születését és 
kivirágzását.

Mikor olvashatjuk a sorozat darabjait?

Áprilisig hat kötet kerül a boltokba (Deák, 
Hajnóczy. Jókai, Kölcsey, Széchenyi é s  Sze­
mere), a továbbiak ősztől várhatók. A könyv- 
sorozat gazdái elsősorban a fiatal olvasókra 
számítanak, éppen ezért egy-egy kötet ára 480 
forint lesz. A sorozatot angol es német nyelvű 
összefoglaló kötet zárja, amelyet a  frankfurti 
könyvvásáron m utatnak majd be 1999-ben, 
amikor M agyarország lesz a  vásár díszven­
dége.

Mai mellékletünkbe^ 
a Csíkszeredái IMECS LÁSZLÓ 

fametszeteiből közlünk 
összeállítást, abban 

a reményben, hogy a szerző 
a jövőben is megtisztel 

bennünket értékes munkájának 
gyümölcseivel

Levél Petőfi-ügyben
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AZT MONDTAK, A SÍRON ÜLTÜNK...
Miközben a héten Hiatus rovatunkat rendhagyó módon 

átengedtük Derzsi Sándor erdélyi költő' elfelejtett emlékének, 
érdekes levelet teszünk közzé, amelynek szerzője 
a Petőfivel foglalkozó eddigi közleményeinkre, 

dokumentumainkra reagál.
M ivel előfizetője vagyok  az RM SZ-nek, m ódom ban állt elolvasni a H iátus 

rova tb an  S z e m é ly k ö r ö z é s  a la tt a k ö ltő  é s  az ezt követő E gy rég ész  e g y  
legen d a  n yom ában  c. k öz lések et. M egk ü lön b öztetett figyelm et szen te ltem  
nekik, mert már rég elhatároztam  m agam ban, h o g y  elmondjam azt, am it én  
m int gyerm ek, ezelőtt hatvan eszten d ővel hallottam ...

N e v e m  K ovács Lajos, s z ü le té s ile g  feh éreg y h á z i lakos, 69 év es  v a g y o k ,  
kilenc év e  nyugdíjas, e g y  segesvári orvosi m űszergyárban dolgoztam  m int 
esztergályos. Szü leim  sz in tén  fehéregyházi lakosok voltak. A nyai nagyapám  
b éresb író  v o lt  a H a lle r -fé le  u ra d a lo m b a n . M elle s leg  m eg jeg y zem , tagja  
v a g y o k  a F eh éreg y h á zá n  létrejött P ető fi Sándor kulturális eg y esü le tn ek . 
N a g y o n  s z e r e te m  a P e tő f i  k ö lt e m é n y e it  o lv a s g a tn i, ső t , le g n a g y o b b  
ö r ö m ö m r e  r á a k a d ta m  v é le t le n ü l  e g y  1 9 2 2 -b e n  n y o m ta to tt ir o d a lm i  
fo lyóiratra, am ely  a k ö ltő  é le tén ek  leg fon tosab b  m ozzanatait tartalm azza, 
szü le tésé tő l a h a lá lá ig , am it a n agy  m esem on d ó , Benedek Elek az erd é ly i 
m agyar ifjúságnak szán t, s  az E rdélyi Irodalm i Társaság kiadásában látott 
n ap v ilá g o t, k épekkel illu sztrá lv a  P etőfi szü lőh ázá t és szüleit. M in d ezek et  
azért írom  le, h ogy  kitűnjék, m ennyire tisztelem  a Petőfi-kultuszt, m ennyire  
ra g a szk o d o m  am a tu d a th o z , h o g y  sz e l le m e  itt él közöttünk , d e  tá lán  a 
csontjai is itt p ihennek a m i tájainkon.

T e ljesen  e g y e té r te k  a c ik k b en  e m líte tt  Krajczár úr m e g á lla p ítá sá v a l,  
m iszerint a barguzini le le t csak egy  fiktív, alaptalan állítás lehet, am it én nem  
m int szakértő, hanem  m int e történelm i tájak szülötte, alábbi e lbeszélésem m el 
tám aszthatom  alá. «

T ízéves gyerm ek vo ltam  1939-ben, n egyed ik  osztályos, amikor egy  koraőszi 
n a p o n  b u rg o n y á t sz e d tü n k  a L ünk v é g in e k  n evezett határrészen , am i a 
m ostani buni őrház m ögött, az országút es a vasú t között fekszik, m integy 12 
árnyi terület. E szántóterü let m ellett van  eg y  fü ves rész, m integy 10 m  széles  
és v a g y  50 m  h o ssz ú , am in ek  a n y u g a ti sz é lé t  egy  Bucur n ev eze tű  patak  
szegélyez , am iben csak csapadékos időben  folyik  a v íz, és amit m ég a sző lő s  
fe lö l jövő  árok v iz e  is  gazd ag ít . N e v e z e tt  patakocska mellett, a fö ld terü let 
k ö z e p e  táján  v o lt  e g y  fű z fa , a m e ly  a la tt  d e le ln i szo k tu n k , am ik o r  o tt  
dolgoztunk .

A z em lített napon  is m unkánk végeztéve l a szokott helyünkön pihentünk, 
am ikor arra lettünk  fig y e lm esek , h o g y  a föld  végén él e lvezető  országú ton  
lo v a sszek ér  k ö ze led ik , s  am ikor irányunkba ért, megállt. A  szekérről eg y  
hatvan év  körüli férfi Szállott le, felénk nézett, egy  darabig tétovázott, majä 
h a tá ro zo tt lép tek k e l fe lén k  tartott. H o zzá n k  érve illed e lm esen  k ö szö n t, 
bocsánatot kért a zavarásért, majd azt kérdezte: m i tudjuk-e, h ogy  m in ülünk?  
Furcsának tűnt a kérdés, ezért apám  azt felelte: - Hát hogyne, a földön! - Én 
látom , h ogy  a fö ldön , d e  azt akarom  m ondani, hogy  ez a darabocska terület, 
ahol m aguk ü ldögélnek , az 1849-ben elesett hősök  csontjait takarja, s m ég  az 
is m eg leh et, h ogy  a m i h ős költőnk, P etőfi Sándor csontjai is itt p ihennek . 
A zért valahányszor erre járok, m in d ig  m egállók  e  helyen, s levett kalappal, 
egy  percnyi csenddel adózok  az itt eltem etett hősi halottak előtt...

É k k or m in d a n n y ia n  e g y s z e r r e  fe lá l l tu n k  a h e ly ü n k r ő l, s a p á m , a 
csodálkozástól e lám ulva, e g y  lépést tett az id egen  ember felé, kérdezve: - Hát 
m aga ezt honnan tudja?

- En onnan, h ogy  m ég  gyerm ekkorom ban egyszer apám elhozott m agával 
- Segesvárra, és am ikor id á ig  értünk, m egállította a lovakat, behozott e helyre, 
ahol m ost v a g y u n k , rám u tato tt arra az  en y h e  em elkedésre, am i m ár ú g y  
látszik, az idő m úlásával szép  lassan ellaposod ik , s elmondta nekem  azt, am it 
én  m ost elm ondtam .m aguknak...

M egilletődve hallgattuk az id egen  beszédét, aki elmondta, h ogy  rugonfalvi 
lakos, b e is m utatkozott, d e a nevére már nem  emlékszem, m ost már m agam  
is  az é lét a lkonyát é lem , d e  arra a b eszé lg etésre  oly elevenen em lék szem , 
m intha csak teenap  lett volna. A zóta többször is ellátogattam arra a helyre, s

fondolatban fe lid éztem  azt, am it gyerm ekkorom ban hallottam. A zt h iszem , a 
ie m e lk e d é s t  m a is  m eg  tu d n á m  m u ta tn i, e se t le g  pár n én y ze tm étern y i  

eltolódással. A  fűzfa már n em  áll, azt már azóta valaki eltüzelte, d e az a kis 
árokszerű patak m ég  m ost is m egvan, am inek az alapján tájékozódni lehetne.

.. .A m in t  m ár e m l ít e t t e m , a B u cu r  p a ta k  m o s t  is  lé te z ik , d e  m ert a 
N a g y k ü k ü llő t  sz a b á ly o z ó  g á t e lzárta  az útját, m ost kerülő ú ton  jut el a 
fo lyóba. A  cikkben em lített buni országút n em  felel meg a va lóságnak , ott 
u gyan is soha n em  vo lt országút, csak eg y  úgynevezett bekötőút, am i a két 
falut, Bunt és C ápát összekötötte  a tulajdonképpeni országúttal. A z em lített 
„szökőkútról" senki sém  hallott, v iszont a Fantana spánului (Ispánkút) m a is 
lé te z ik  é s  lé te z e t t  g y e r m e k k o r o m b a n  is . A m ik or  a közeli h a tá rrészb en  
d o lg o z t u n k ,  m in d ig  o n n a n  h o z ta m  a v iz e t .  D e m e g je g y z e m :  a 
tu la jd on k ép p en i forrás n em  az ú t m ellett van , hanem  attól 50-60 m éterrel 
feljebb a h eg y o ld a lb a n ... N e m  tu d o m , m ire cé lo z  Krajczár úr a szö k ő k ú t  
m eg n ev ezésse l, m ert ha az Ispánkutat n ev ez i annak, az sem m iképpen  sem  
szökőkút, inkább eg y  b őv izű , erős forrás, am ely egy méter átm érőjű és egy  
m éter  m é ly  fö ld te k n ő b e  g y ű jtö tte  v iz é t , a fö lö s leg e t egy k e sk e n y  árkon  
vezette  le az országút m ellé.

Ettől a kú ttó l szá m ítv a  n yu gati irányba, kb. ö tszáz méter távolságra , az 
országút és a vasú t közötti részen , a buni úttól 60-70 méterre van  az a hely, 
am it a rugonfalvi em ber m utatott... Ha m ég egyszer arra kerülne a sor, h ogy  a 
m i tájainkon kutassanak Petőfi fö ld i m aradványai után, s ha m ég  ad d ig  az 
Isten éltetne, n em  sajnálnám  a fáradságot, h ogy  m egm utassam  azt a helyet, 
ahol látni véltem  az em lített k özös sírt s talán benne a Petőfi csontjait...

Természetesen, a némi rövidítéssel közölt levél állításait 
nem vonjuk kétségbe, és adalékként odasoroljuk őket 

a Petőfi életéről és haláláról szóló roppant gazdagságú 
irodalomhoz. Köszönjük az őszinte, lelkes sorokat...

Vera Szabadi
Kiemelés

Vera Szabadi
Kiemelés


